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Nous reconnaissons le lien profond et durable qui unit les peuples 
autochtones aux terres, aux eaux et à la faune de leurs territoires 
traditionnels. Nous sommes reconnaissants d’être accueillis ici et, 
dans le cadre de notre collaboration avec les peuples autochtones 
et l’ensemble des Canadiens, nous nous efforcerons de nouer 
avec nos partenaires autochtones des relations respectueuses, 
fondées sur notre engagement commun en faveur de la nature, 
de la qualité de l’eau et de la santé des milieux humides, pour le 
bien des oiseaux aquatiques, de la faune et des populations. 
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Un mot du chef de la direction et  
du président du conseil d’administration 

os efforts de conservation et de restauration tissent des 
liens entre les milieux naturels et les collectivités, entre la 
faune et les gens qui partagent son territoire. Ils contribuent 
à la santé de nos paysages, soutiennent les économies 

locales et renforcent notre résilience face aux changements climatiques. 
Mais surtout, notre travail et notre mission nous rappellent que la 
conservation porte ses fruits lorsque les gens se rassemblent autour 
d’un objectif commun.

C’est cet esprit de collaboration qui inspire le thème de notre rapport 
annuel cette année : CIC est ici.

Ces quelques mots, pourtant simples, résument toute l’ampleur du 
travail accompli par Canards Illimités Canada et des investissements 
consentis pour mener à bien notre mission. Mais la conservation n’est 
pas l’affaire d’une seule organisation. Elle repose sur des liens qui se 
créent au fil du temps et donnent naissance à des collaborations durables, 
nourries par la confiance, le partage des connaissances et la volonté 
commune de réellement faire changer les choses. Derrière chaque 
milieu humide, prairie ou habitat connexe protégé, restauré ou amélioré, 
il y a des personnes et des organisations convaincues que des éco- 
systèmes en santé sont essentiels au bien-être de nos collectivités.

L’exercice 2026 a une fois de plus démontré toute l’importance des 
partenariats et des investissements stratégiques en conservation. CIC  
a notamment réalisé la plus importante acquisition de terres à des fins 
de conservation de l’histoire du Manitoba, permettant ainsi la création 
de la Station de recherche Kennedy à East Meadows.  Il s’agit d’une 
avancée exceptionnelle pour la conservation des milieux humides, 
comme il ne s’en produit qu’une fois par génération. Elle assure la 
protection d’un lieu où se rencontrent la recherche sur la sauvagine, 
les traditions locales et l’histoire de la conservation. Pour réaliser cette 
acquisition d’environ 9 millions de dollars, CIC a pu compter sur la 
contribution de donateurs publics et privés, dont Cox Enterprises et 
des philanthropes de la région, ainsi que sur le soutien offert dans le 
cadre du Programme de conservation du patrimoine naturel du 
gouvernement du Canada.

Au fil des pages de ce rapport, vous découvrirez d’autres réussites 
rendues possibles grâce à l’engagement de nos partenaires, collabo- 
rateurs, donateurs et de nombreuses autres personnes. Vous ferez la 
connaissance de propriétaires fonciers qui travaillent avec nous à 
restaurer les habitats sur leurs terres, de jeunes qui découvrent toute la 
richesse des milieux humides, de bénévoles qui font avancer la conser- 
vation dans leur région et de chercheurs qui nous aident à mieux 
comprendre les grands enjeux environnementaux. Vous découvrirez 
également des partenaires qui investissent dans des solutions permet- 
tant de protéger et de restaurer les habitats de la sauvagine, tout en 
contribuant à la qualité de l’eau, à la lutte contre les changements 
climatiques et à la préservation de la biodiversité, au bénéfice de 

l’ensemble de la population canadienne.
Les retombées du travail de CIC profitent à l’ensemble de la popu- 

lation canadienne : une eau de meilleure qualité, une protection accrue 
contre les inondations, une biodiversité préservée et des milieux naturels 
en santé, tant pour les collectivités que pour la faune. Le Canada abrite 
environ 70 % des aires de reproduction de la sauvagine en Amérique 
du Nord, ce qui explique l’importance des investissements américains 
dans la conservation de ces habitats. Les fonds investis ici profitent à la 
sauvagine à l’échelle du continent et permettent de mobiliser d’impor- 
tantes contributions financières complémentaires de la part de 
partenaires canadiens et d’ailleurs.

Les investissements provenant de part et d’autre du continent ont 
contribué à consolider les assises financières de CIC au cours de l’exercice 
2026. Malgré la suspension temporaire de l’accès au financement du 
United States Fish and Wildlife Service, notre organisation a pu poursuivre 
sa mission grâce à la solidité de ses partenariats, à un bilan financier 
sain, à une gestion rigoureuse et au rendement exceptionnel de son 
portefeuille de placements. Ces atouts nous ont permis d’atténuer les 
pressions financières à court terme et de maintenir nos revenus totaux  
à un niveau comparable à celui de l’exercice précédent, assurant ainsi 
la continuité de nos programmes et de nos priorités de conservation 
partout au pays.

Ces histoires et ces réalisations témoignent autant du chemin parcouru 
que de la force des collaborations qui nous ont permis d’avancer. Elles 
nous rappellent que la conservation donne ses meilleurs résultats lors- 
qu’elle s’appuie sur les connaissances du milieu et répond aux priorités 
locales, tout en bénéficiant du soutien d’un vaste réseau de personnes, 
d’investisseurs et de gouvernements engagés à l’échelle nationale et 
continentale.

Merci de faire partie de ce réseau et de contribuer à notre histoire. 
Partout où les milieux humides et les prairies jouent un rôle essentiel, 

partout où les collectivités et les gens investissent dans un avenir plus 
sain, partout où la conservation peut faire une différence, CIC est présent.

Ensemble pour la conservation,

CANARDS ILLIMITÉS CANADA (CIC) INCARNE UNE 
APPROCHE DE LA CONSERVATION QUI SE FAIT 
AVEC LES CANADIENS ET POUR LES CANADIENS. 

N

SHAWN GRAHAM – PRÉSIDENT  
DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

PAT KEHOE – CHEF  
DE LA DIRECTION



DEPUIS 1938, CANARDS ILLIMITÉS 
CANADA (CIC) A SOUTENU LA CON-
SERVATION ET LA RESTAURATION DE 
PLUS DE 3,8 MILLIONS D’HECTARES  
ET A ORIENTÉ FAVORABLEMENT PLUS 
DE 101 MILLIONS D’HECTARES. 

EN AVRIL 2026, CIC EST L’INTEN-
DANT DE LA CONSERVATION  
DE PRESQUE 2,6 MILLIONS 
D’HECTARES DANS LE CADRE  
DE 14 624 PROJETS D’HABITAT. 

(AU 31 MARS 2026)

LA CONSERVATION ANNUELLE :  
PROGRESSION ET PLANIFICATION

OBJECTIFS 2027  OBJECTIFS 2026 
(RÉVISÉS EN COURS D’EXERCICE)

RÉSULTATS 2026 RÉSULTATS 2025 

SUPERFICIE D’HABITAT CONSERVÉE  
(COMPREND LES HECTARES RESTAURÉS)

29 567 
11 367

29 776 
12 929

33 507 
14 139

59 678 
22 153

SUPERFICIE D’HABITAT AMÉLIORÉE 48 842 118 593 112 835 161 305

SUPERFICIE D’HABITAT 
ORIENTÉE FAVORABLEMENT

2 143 094 2 095 054 2 535 236 4 755 875  

PROJET D’HABITAT 

Une parcelle de terrain dont CIC  
est responsable de l’intendance  
et de la gestion. 

HECTARES CONSERVÉS 

Zones sur lesquelles CIC a eu  
un impact direct par le biais  
de programmes d’habitat qui 
s’étendent sur 10 ans ou plus.  
Il s’agit par exemple d’achats de 
terres, d’accords de gestion et  
de servitudes de conservation.

HECTARES RESTAURÉS 

Zones précédemment perdues  
ou dégradées, rendues à un état 
plus naturel par les travaux de 
conservation de CIC.

HECTARES AMÉLIORÉS
Zones sur lesquelles CIC a un impact 
direct par le biais de programmes 
d’habitat d’une durée inférieure à  
10 ans. Il s’agit par exemple de la 
lutte contre les espèces envahis- 
santes, des activités liées aux 
nichoirs et de l’ensemencement  
du blé d’hiver.

ORIENTÉS FAVORABLEMENT 

Zones touchées par CIC grâce à  
des partenariats et à des travaux 
portant sur les politiques d’intérêt 
public, qui ne sont pas liées à une 
période de temps. Les exemples 
incluent les actions en faveur de 
l’utilisation durable des sols et les 
politiques relatives aux milieux 
humides.

RÉSULTATS NATIONAUX 
EN MATIÈRE DE CONSERVATION
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266 554
PERSONNES DANS LA COMMUNAUTÉ  
DE CONSERVATION DE CIC

7 819
MEMBRES ACTIFS 
(INCLUANT LES BÉNÉVOLES)

D’un océan à l’autre, des bénévoles passionnés s’unissent pour créer un 
monde plus vert. CIC rend hommage à sa communauté de bénévoles 
qui contribuent à notre action en faveur de la conservation, de la restau- 
ration et de la gestion des milieux humides du Canada, afin de préserver 
la qualité de l’eau, la richesse de la faune et d’assurer un avenir résilient. 
Les bénévoles de CIC sont les fers de lance de la conservation dans les 
communautés de tout le pays.

Découvrez nos bénévoles de l’année 2026, parmi lesquels 
figure notre bénévole national de l’année, Ron Schall.

En octobre 2025, dans la zone de gestion de la faune de Saskeram, au 
Manitoba, CIC, ses partenaires de conservation et des membres de la 
nation crie d’Opaskwayak ont dévoilé une plaque en bronze rendant 
hommage à William « Lupoo » Cook, trappeur, chasseur, pêcheur et 
leader communautaire originaire du delta de la rivière Saskatchewan. 

Reconnu pour sa générosité, son éthique de conservation et son 
engagement profond envers sa communauté, l’héritage de M. Cook 
continue d’inspirer la gestion responsable de l’un des paysages de 
milieux humides les plus importants.

Lisez l’article complet (en anglais) pour en savoir
plus sur la vie et l’héritage de William Cook.

HOMMAGE À WILLIAM COOK

HOMMAGE À NOS 
BÉNÉVOLES DE L’ANNÉE

COMMUNAUTÉ DE SOUTIEN 

Au Québec, les milieux humides disparaissent plus rapidement qu’ils 
ne sont restaurés ou créés. Pour contribuer à inverser cette tendance, 
CIC pilote l’initiative Mobilisation pour la restauration des milieux 
humides au Québec, financée par le gouvernement du Québec.

Lancée en novembre 2025, Mobilisation rassemble les forces du 
milieu pour accélérer le développement de projets. Cette année, CIC  
a déployé des outils et des formations, tandis que son programme 
d’accompagnement a suscité près de 50 propositions de projets, dont 
15 devraient être soutenus financièrement.  

L’initiative prend aussi vie sur le terrain : 16 bénévoles du Réseau 
ambassadeur animent des visites de milieux humides restaurés pour 
sensibiliser la population et susciter l’engagement. CIC soutient égale- 
ment deux projets de recherche menés à l’Université Laval.  

En rapprochant connaissances, expertise, recherche et engagement 
citoyen, l’initiative Mobilisation crée un élan collectif pour multiplier les 
actions en faveur des milieux humides.

ACCÉLÉRER LA RESTAURATION 
DES MILIEUX HUMIDES AU QUÉBEC 

epuis toujours, Canards Illimités Canada (CIC) peut compter 
sur une formidable communauté de personnes qui font vivre 
la conservation aux quatre coins du pays. Si CIC est ici, c’est 
d’abord parce que ces personnes le sont aussi : dans les 

milieux humides et les prairies, les laboratoires et les salles de classe, 
les bureaux gouvernementaux et les salles de conseil, ainsi qu’au sein 
des entreprises et des collectivités d’un bout à l’autre du pays.

Derrière chacune de nos réalisations se trouve tout un réseau de 
bénévoles, de membres, de propriétaires fonciers, de scientifiques, de 
personnes œuvrant en éducation, de partenaires et de personnes alliées 
qui ont à cœur la santé des paysages et de la faune. Toutes et tous 
apportent leur savoir-faire, leur point de vue et leur enthousiasme, 
contribuant ainsi à transformer les défis de la conservation en possi- 
bilités d’action.

C’est la force de ce réseau qui nous permet d’en faire davantage pour 
la nature et les populations. Sur le terrain pour restaurer des habitats, 
dans le milieu de la recherche pour faire avancer les connaissances, 
auprès des jeunes pour éveiller leur intérêt ou encore dans les milieux 
de travail et les collectivités pour faire valoir l’importance de la conser- 
vation : toutes ces contributions réunies permettent à CIC d’étendre 
son action bien au-delà d’un lieu ou d’un habitat donné.

Les chiffres présentés dans les pages qui suivent ne racontent 
qu’une partie de cette histoire. Derrière eux se trouvent les personnes 
et les partenariats qui rendent notre travail possible et qui montrent 
que, partout où les milieux humides ont besoin qu’on défende leur 
importance, CIC est ici.

D
CIC EST PRÉSENT GRÂCE À VOUS

La préservation ne peut réussir que grâce à l’engagement des personnes : 
bénévoles, donateurs, participants et partenaires locaux. Nous leur sommes 
reconnaissants de la passion dont ils font preuve et de leur contribution aux 
efforts visant à protéger les habitats dont dépend la vie sur notre planète.
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23 060
PROPRIÉTAIRES FONCIERS

CIC EST ICI 

DANS LES COMMUNAUTÉS

https://www.canards.ca/pour-nous-aider/participez/devenez-benevole/hommage-aux-benevoles/
https://www.canards.ca/recits/benevoles/ron-schaal-benevole-de-lannee-en-saskatchewan/
https://www.ducks.ca/news/provincial/manitoba/indigenous-trapper-and-community-leader-honoured-by-ducks-unlimited-canada/
https://www.canards.ca/des-nouvelles/provincial-fr/quebec-fr/une-initiative-porteuse-afin-daccelerer-la-mobilisation-pour-la-restauration-et-la-creation-de-milieux-humides-au-quebec-2/
https://www.canards.ca/des-nouvelles/provincial-fr/quebec-fr/une-initiative-porteuse-afin-daccelerer-la-mobilisation-pour-la-restauration-et-la-creation-de-milieux-humides-au-quebec-2/


Nous transformons chaque pas en action en faveur de 
la protection de la nature. En 2025, Canards en Cavale 
a connu son édition la plus réussie, rassemblant familles, 
étudiants, coureurs, marcheurs, bénévoles et défenseurs 
de l’environnement dans des communautés d’un océan 
à l’autre. Cet événement a permis de récolter 282 000 
dollars pour les milieux humides, ce qui témoigne de 
son succès grandissant en tant que collecte de fonds 
canadienne en faveur de la conservation.

Un nombre record de 1 711 personnes ont participé 
aux épreuves Canards en Cavale et aux défis virtuels 
organisés dans tout le pays, ce qui représente une aug- 
mentation significative par rapport à 2024. De nouveaux 
événements à Toronto, Québec, Camrose et Kouchibou- 
guac ont élargi la portée du programme, tandis que la 
toute première course scolaire organisée par le CIC a 
permis d’initier une nouvelle génération de jeunes 
champions de la conservation à ce mouvement.

Les participants ont généré plus de 1 200 dons grâce 
aux inscriptions et aux efforts de collecte de fonds, prou- 
vant ainsi que la protection de la nature prospère lorsque 
les communautés se mobilisent autour d’un objectif 
commun. Des nouveaux participants aux sympathisants 
de longue date, Canards en Cavale a mis en évidence la 
force de l’union des gens pour apporter un changement 
durable en faveur des milieux humides, de la faune et 
des générations futures.

Depuis 1938, les actions de conservation de CIC se sont 
étendues du Manitoba à l’ensemble du pays. En 2026, 
CIC a célébré son 50e anniversaire d’activité au sein des 
communautés de toute la Belle Province. Au cours de 
cette période, notre équipe québécoise a collaboré avec 
les collectivités, les pouvoirs publics et les propriétaires 
fonciers pour mener à bien des projets d’envergure, 
forger des partenariats solides, promouvoir l’innovation 
environnementale et contribuer à façonner le paysage 
lui-même. 

Lors d’un événement de lancement à Montréal, 
nous avons souligné que ces cinquante ans au Québec 
ont été rendus possibles grâce à la générosité des dona- 
teurs et à l’engagement sans faille du personnel et des 
bénévoles.

ENTRÉE DANS L’ANNÉE 2026 
APRÈS 50 ANS D’ACTION DE 
CONSERVATION AU QUÉBEC

DONNER LA PAROLE À DE 
NOUVELLES VOIX DANS 
LA CONSERVATION 

u printemps 2026, les Bow Valley Pintails, la première section bénévole 
exclusivement féminine de Canards Illimités Canada (CIC) à Calgary et 
dans les communautés environnantes, ont continué à démontrer com- 
ment des bénévoles passionnées peuvent avoir un impact significatif 

en matière de conservation. 
Créée pour offrir un espace accueillant aux femmes intéressées par la conservation 

et les activités de plein air, cette section s’est rapidement fait connaître pour ses 
événements créatifs de collecte de fonds, ses occasions d’apprentissage pratique et 
son fort esprit communautaire. Qu’il s’agisse de rencontres à guichets fermés, d’ateliers 
de compétences en plein air, de recrutement de bénévoles ou d’actions de sensibili- 
iation à la conservation, les Bow Valley Pintails contribuent à rapprocher de nouveaux 
publics de la mission de CIC. Leur succès montre comment un leadership inclusif, 
l’engagement communautaire et un amour partagé de la nature peuvent inspirer la 
prochaine génération de défenseurs de la nature tout en renforçant le soutien en 
faveur des milieux humides et de la faune dans l’ensemble de l’Alberta.

Découvrez-en davantage sur ce groupe exceptionnel de sympathisants.

En juillet 2025, des cyclistes passionnés, des bénévoles 
et des membres du personnel se sont mobilisés pour 
transformer leur passion du vélo en une action durable en 
faveur de la conservation, à l’occasion de notre neuvième 
édition annuelle de « Ride to the Lake », l’événement de 
collecte de fonds le plus important et le plus réussi de 
CIC. Depuis sa création, cet événement a permis de 
récolter plus de 1,75 million de dollars pour la conservation 
des milieux humides, contribuant ainsi à protéger l’habitat 
de la faune tout en favorisant des paysages plus sains et 
plus résilients au Manitoba et au-delà. 

Les cyclistes se sont lancés des défis sur des parcours 
allant de 50 à 220 kilomètres, unis par un engagement 
commun en faveur de la conservation et de la commu- 
nauté. Mettant à l’honneur un maillot personnalisé conçu 
par l’artiste métisse Justine Proulx, l’événement a célébré 
la terre, l’eau et la faune qu’il contribue à protéger, tout 
en inspirant les participants à laisser un héritage durable 
aux générations futures.

CIC REPREND LA 
ROUTE : « RIDE TO 
THE LAKE » 2025 

CANARDS EN CAVALE 2025 :  
NOTRE ÉDITION LA PLUS 
RÉUSSIE À CE JOUR! 

A

Pour sa toute première édition, L’appât de l’habitat a permis à CIC de tisser des liens 
avec une nouvelle communauté autour d’une passion commune : la pêche. Première 
campagne de financement de CIC conçue expressément pour le milieu de la pêche, 
l’initiative a mis en lumière le lien étroit entre le plaisir de pêcher et la santé des milieux 
humides. Au total, 3 384 personnes de partout au Canada y ont pris part, dont près de 
la moitié (48 %) découvraient l’univers de CIC pour la première fois. 

La campagne a permis d’amasser plus de 146 000 $. Grâce à la contribution équi- 
valente de notre généreux partenaire, ce montant a doublé pour dépasser 292 000 $ 
au profit de la conservation des milieux humides. Récits diffusés sur les plateformes 
numériques, collaborations avec des personnalités du Web, publicité extérieure et 
contenu éducatif : la campagne a multiplié les moyens de joindre le public et a ainsi 
touché des millions de personnes au pays. Elle a surtout permis de mieux faire connaître 
le rôle essentiel de milieux humides en santé pour assurer une pêche de qualité. Le 
succès de cette première édition a ouvert la voie à une communauté grandissante de 
personnes engagées en faveur de la conservation.

8

CIC EST ICI 

DANS LES COMMUNAUTÉS

https://www.canards.ca/courir/
https://www.canards.ca/des-nouvelles/provincial-fr/quebec-fr/lancement-des-celebrations-marquant-les-50-annees-daction-de-canards-illimites-canada-au-quebec/
https://www.canards.ca/recits/benevoles/les-bow-valley-pintails-quand-les-femmes-montrent-la-voie-les-resultats-sont-la/


PLUS DE GENS QUE JAMAIS 
MOBILISÉS POUR LES 
MILIEUX HUMIDES

u cours de l’exercice 2026, les programmes éducatifs de Canards Illimités 
Canada (CIC) ont permis à 166 734 personnes de partout au pays de 
découvrir les milieux humides par l’apprentissage expérientiel, soit 
une hausse de 35 % par rapport à l’année précédente. 

Depuis sa réouverture, le Centre de découverte des milieux humides du marais 
Oak Hammock a accueilli plus de 60 000 personnes venues profiter de ses expo- 
sitions interactives et de ses activités. De son côté, le Centre des milieux humides 
de Shubenacadie a reçu plus de 66 000 personnes. À l’échelle du pays, quelque  
45 000 élèves ont participé à des activités en personne ou en ligne, à des sorties 
sur le terrain et à des programmes éducatifs structurés. Parmi ces jeunes, 9 250 ont 
approfondi leurs connaissances et leur engagement envers les milieux humides 
grâce aux Centres d’excellence des milieux humides. 

Le Réseau de conservation jeunesse a quant à lui connu une croissance de 222 %, 
pour atteindre 2 825 personnes aux études postsecondaires. Le réseau a soutenu 
cinq clubs étudiants et généré plus de 2 900 heures consacrées à des actions de 
conservation. CIC a également favorisé l’apprentissage culturel grâce au tout 
premier camp d’apprentissage sur le territoire du Centre de conservation des 
milieux humides de la forêt boréale, tout en poursuivant ses activités de formation 
croisée sur les forêts et les milieux humides. Au Québec, des bénévoles ont aussi 
été mobilisés pour identifier des milieux humides et contribuer à faire avancer  
de futurs projets de restauration.

A

PLEINS FEUX SUR LES MILIEUX 
HUMIDES DU CANADA

Avec le soutien de Microsoft Canada, CIC a lancé trois 
projets environnementaux au Québec qui allient actions 
de conservation et éducation du public. Au-delà de la 
restauration et de la mise en valeur des milieux humides, 
ces projets comprennent des activités d’interprétation 
et des programmes de sensibilisation destinés à aider 
les habitants à mieux comprendre l’importance des 
milieux humides pour la faune, la résilience climatique 
et la santé des communautés. 

Lisez l’article complet pour découvrir comment le 
partenariat et l’éducation ont un impact durable  
sur la protection de l’environnement au Québec.

AIDER LES COMMUNAUTÉS 
À APPRENDRE AUX CÔTÉS 
DE LA NATURE 

Au cours de l’exercice 2026, le Nature Education Collective, qui réunit la Fédération 
canadienne de la faune, CIC, Éco Héros, le programme d’éducation d’Arbres Canada 
et Outward Bound Canada, a contribué à élargir l’accès à l’éducation par la nature à 
Winnipeg et à Calgary. Grâce à la formation du personnel enseignant, aux activités 
destinées aux élèves et à la mobilisation des milieux scolaires, le partenariat a 
multiplié les façons d’intégrer la nature à l’apprentissage.

L’initiative a rejoint plus de 5 418 élèves et 170 membres du personnel enseignant 
dans 12 divisions scolaires. Parmi les faits saillants figurent les retraites de formation 
intensive organisées au marais Oak Hammock et à Calgary à l’intention des personnes 
responsables d’accompagner leurs pairs. Ces rencontres leur ont permis d’acquérir 
des outils concrets, de gagner en confiance et de créer un solide réseau d’échange 
et d’entraide.

Dans les deux régions, les apprentissages acquis lors des formations se sont traduits 
par des expériences enrichissantes en plein air pour les élèves. En parallèle, les parte- 
nariats et les échanges à l’échelle régionale ont donné un nouvel élan aux efforts 
visant à ancrer durablement l’éducation par la nature dans les systèmes scolaires. 

UN COLLECTIF POUR 
L’ÉDUCATION PAR LA NATURE

En octobre 2025, CIC a inauguré son Centre d’excel-
lence sur les milieux humides à Montréal, marquant 
ainsi une avancée majeure pour rapprocher les jeunes 
urbains et la nature. Le centre offre aux élèves et aux 
membres de la communauté l’occasion d’explorer les 
milieux humides, de s’informer sur la conservation et de 
développer une appréciation plus profonde du monde 
naturel. En amenant l’éducation à l’environnement au 
cœur de la ville, CIC contribue à inspirer les futurs 
défenseurs de la conservation.

Lisez l’article complet pour en savoir plus sur cet 
événement marquant.

CIC INAUGURE UN NOUVEAU 
CENTRE D’EXCELLENCE DES 
MILIEUX HUMIDES POUR LES 
JEUNES DE MONTRÉAL 
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Que ce soit dans les écoles, au sein des communautés ou sur les lieux de  
travail, CIC sensibilise les Canadiens à l’importance des milieux humides  
par le biais de l’éducation, de la narration et de l’apprentissage pratique.

Découvrez pourquoi CIC est le leader canadien en matière d'éducation
sur les milieux humides et la biodiversité. 

CIC EST ICI 

DANS LES SALLES DE CLASSE

CIC est dispense des enseignements qui vont bien 
au-delà des salles de classe. En février 2026, dans le 
cadre de la Journée mondiale des zones humides, CIC  
a présenté au public nord-américain le documentaire 
primé « Mission to Marsh ». Ce film met en valeur des 
paysages des milieux humides remarquables, notam- 
ment plusieurs sites de conservation de CIC, et montre 
comment la protection des milieux humides dans les 
communautés partout au Canada contribue à des éco- 
systèmes plus sains, à une biodiversité plus riche et à 
une meilleure résilience climatique à l’échelle mondiale.

Lisez l’article complet et découvrez comment CIC 
marque les esprits partout dans le monde.

https://www.canards.ca/des-nouvelles/nationale/canards-illimites-canada-lance-trois-projets-environnementaux-soutenus-par-microsoft-canada/
https://natureducation.ca/fr/accueil/
https://www.canards.ca/des-nouvelles/nationale/canards-illimites-canada-inaugure-un-nouveau-centre-dexcellence-des-milieux-humides-pour-les-jeunes-de-montreal/
https://www.canards.ca/notre-travail/education/
https://www.canards.ca/recits/milieux-humides/world-wetlands-mission-to-marsh/


CIC est là où la conservation et l’agriculture se renforcent 
mutuellement. En mars 2026, CIC a annoncé un parte- 
nariat avec l’organisme Manitoba Beef & Forage Initiatives 
qui permettra d’agrandir la ferme expérimentale de 
Brookdale de 42 % grâce à l’utilisation de 189 hectares 
de terres appartenant à CIC. Cette collaboration sou- 
tiendra la recherche sur le terrain concernant les systèmes 
de pâturage, la santé des sols, la gestion des habitats et 
la production durable de viande bovine, aidant ainsi les 
producteurs à prendre des décisions éclairées qui pro- 
fitent à la fois à leurs exploitations et à l’environnement.

Cliquez ici pour lire l’article complet en ligne. 

En décembre 2025, CIC et Watersheds Canada  
ont célébré l’achèvement de 10 nouveaux milieux 
humides dans l’est et le centre de l’Ontario. Soutenu 
par les Fonds d’action locale pour les Grands Lacs et mis 
en œuvre en partenariat avec des propriétaires fonciers 
locaux, ce projet contribue à améliorer la qualité de 
l’eau des Grands Lacs tout en offrant des avantages 
importants tels que la filtration de l’eau, l’atténuation 
des inondations, la résilience climatique et la création 
d’habitats pour la faune. Ensemble, ces milieux humides 
démontrent le pouvoir des partenariats locaux pour 
générer un impact environnemental durable.

Lisez l’article complet pour découvrir comment  
CIC et ses partenaires contribuent à protéger le 
bassin versant des Grands Lacs.

CRÉATION DES MILIEUX HUMIDES 
POUR SOUTENIR LA QUALITÉ DE 
L’EAU DES GRANDS LACS  

UN NOUVEAU PARTENARIAT 
STIMULE LA RECHERCHE EN 
MILIEU FERMIER AU MANITOBA 

Grâce à l’initiative « Force de la Nature », CIC et le secteur canadien de l’assurance allient science, investissement 
et objectif commun pour aider les collectivités à s’adapter aux changements climatiques. Au cours de notre 
exercice 2026, Force de la Nature a fait progresser des solutions liées aux milieux humides et aux infrastructures 
vertes à Québec, restauré et amélioré des milieux humides dans la région du Grand Toronto, et exploré des 
approches innovantes en matière d’adaptation côtière dans le bassin inférieur en Colombie-Britannique. En 
s’unissant autour de solutions pratiques et fondées sur la nature, notre partenariat continue de démontrer que 
certains des outils de résilience climatique les plus efficaces du Canada comptent également parmi les plus naturels.
Apprenez-en plus sur notre partenariat avec La Force de la Nature. 

FORCE DE LA NATURE : UN PARTENARIAT  
DE CONSERVATION AUX EFFETS DURABLES 

CULTIVER UN AVENIR DURABLE  
n 2026, Canards Illimités Canada (CIC) a annoncé un partenariat phare avec les Compagnies Loblaw 
Limitée, visant à promouvoir une vision commune de l’agriculture durable et de la conservation de 
l’environnement. Grâce à cette collaboration, nous intensifions notre travail auprès des céréaliers et des 
éleveurs afin de restaurer les terres à faible rendement, de mettre en place une couverture végétale 

pérenne et d’adopter des pratiques de gestion bénéfiques. Ce partenariat renforce la capacité de CIC à obtenir 
des résultats en matière de conservation tout en soutenant la productivité agricole, la biodiversité, la santé des 
sols et la durabilité à long terme du paysage agricole canadien.

Lisez le communiqué de presse de février 2026

E
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CIC établissons des partenariats qui permettent de mener à bien des actions 
de conservation à une échelle à la hauteur des défis auxquels sont confrontés 
les milieux humides et la faune du Canada.

Découvrez comment établir une collaboration enrichissante  
et marquante avec Canards Illimités Canada.

CIC EST ICI  

DANS LES SALLES 
DE CONFÉRENCE

https://www.canards.ca/des-nouvelles/provincial-fr/manitoba-fr/partenariat-recherche-milieu-fermier-manitoba/
https://www.canards.ca/des-nouvelles/provincial-fr/ontario-fr/duc-and-watersheds-canada-build-10-new-wetlands-to-support-great-lakes-water-quality/
https://www.thenatureforce.com/fr
https://www.canards.ca/des-nouvelles/nationale/canards-illimites-canada-et-les-compagnies-loblaw-limitee-sassocient-pour-assurer-un-avenir-durable-a-lagriculture-canadienne/
https://www.canards.ca/pour-nous-aider/devenir-partenaire/entamons-une-discussion-sur-le-partenariat/


t si nous arrêtions de considérer les sédiments comme des 
déchets et que nous les traitions plutôt comme une ressource 
régénératrice? Pour tenter de répondre à cette question, 
Canards Illimités Canada (CIC) et le Laboratoire d’adaptation 

côtière de l’Université de Colombie-Britannique ont lancé « Sustain- 
able Ecosystem Enhancement with Dredged Sediments » (SEEDS), un 
projet novateur visant à explorer comment les sédiments du fleuve 
Fraser peuvent être réutilisés pour restaurer les marais, renforcer la 
résilience côtière et favoriser l’adaptation aux changements climatiques.

En réunissant les Premières Nations, des scientifiques, des pouvoirs 
publics et des partenaires de la conservation, SEEDS jette les bases 
de solutions fondées sur la nature susceptibles de contribuer à la 
protection tant des écosystèmes que des communautés du delta  
du Fraser, en Colombie-Britannique.

Lisez l’article complet pour découvrir comment CIC et ses 
partenaires réinvententles sédiments en tant que ressource 
pour un avenir plus résilient.

E
PRÉSENTATION DE L’INITIATIVE « SEEDS » 

Près de St. Peters, à l’Île-du-Prince-Édouard, CIC redyna- 
mise un milieu humide historique au profit des oiseaux, 
des poissons et des habitants. L’étang St. Charles abrite 
la faune depuis près de sept décennies et est aujourd’hui 
au cœur d’une collaboration alliant gestion des milieux 
humides, amélioration de l’habitat des poissons, 
recherche, éducation et loisirs. 

S’appuyant sur des études consacrées aux déplace-
ments du gaspareau, CIC et ses partenaires ont remplacé 
une échelle à poissons vieillissante par une passe à pois- 
sons en roche imitant l’environnement naturel et une 
nouvelle structure de mise à niveau, dont la construction 
s’est achevée en 2025. Conçue pour fonctionner comme 
un cours d’eau, cette passe à poissons crée des vitesses 
d’écoulement variées qui aident les poissons, quelles que 
soient leurs capacités de nage, à remonter le courant. 
Désormais accessible au public, cette zone de conser- 
vation appartenant à la province permet également aux 
élèves et aux visiteurs de mieux comprendre les liens 
entre les milieux humides, les poissons et la sauvagine. 

UN MILIEU HUMIDE 
HISTORIQUE REDYNAMISÉ 

En 2025, CIC a célébré ses 15 ans de collaboration avec 
le ministère de l’Environnement, de la Lutte contre les 
changements climatiques, de la Faune et des Parcs du 
Québec, ainsi qu’avec divers alliés et partenaires finan- 
ciers, dans le cadre d’un projet de cartographie des 
milieux humides à l’échelle de la province. 

Ce travail a aidé les collectivités, les gouvernements et 
les partenaires de la conservation à mieux comprendre 
et protéger ces écosystèmes vitaux. Grâce à des inven- 
taires détaillés et à une collaboration étroite, CIC a 
contribué à constituer l’une des bases de connaissances 
les plus complètes de la province sur les milieux humides, 
fournissant les données scientifiques nécessaires pour 
orienter l’aménagement du territoire, les priorités en 
matière de conservation et les efforts de restauration. 
Bien plus qu’un simple exercice de cartographie, ce tra- 
vail a renforcé les partenariats et créé un socle commun 
pour la conservation des milieux humides dans l’ensemble 
du Québec, garantissant ainsi de meilleures décisions pour 
la faune, l’eau et les collectivités pour les années à venir.

Pour en savoir plus, consultez cet outil accessible au 
public qui joue un rôle crucial dans la préservation 
de la biodiversité et la lutte contre le changement 
climatique.

TRANSFORMER LES DONNÉES 
EN ACTIONS CONCRÈTES POUR 
LES MILIEUX HUMIDES Dans le cadre de nos efforts continus visant à assurer la conservation et la restauration 

des paysages qui relient la faune, l’eau et les communautés, CIC s’est associé à l’Escarp- 
ment Biosphere Conservancy pour mener à bien la création de la réserve naturelle 
de Benallen, d’une superficie de 243 hectares, au nord d’Owen Sound, en Ontario, 
préservant ainsi de manière permanente l’un des complexes de milieux humides et de 
forêts les plus riches sur le plan écologique du comté de Grey. 

Cette réserve naturelle agrandie protège l’habitat essentiel d’espèces  
menacées, contribue à la préservation de la qualité de l’eau, à l’atténuation  
des risques d’inondation et à la résilience climatique, tout en renforçant le réseau 
d’aires naturelles protégées dans toute la région. 

Soutenue par les pouvoirs publics, les donateurs et les partenaires de la conser- 
vation, cette réalisation majeure démontre comment la collaboration peut apporter  
des bénéfices durables tant à la nature qu’aux populations.

Apprenez-en plus au sujet de cette mosaïque d’habitats 
nouvellement élargie (en anglais seulement).

NOUVELLE RÉSERVE 
NATURELLE DE BENALLEN 
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Partout au pays, les équipes de terrain pour assurer 
la conservation et la restauration des milieux humides 
qui abritent la sauvagine, la faune sauvage 
et les communautés.

CIC EST ICI  

SUR LE TERRAIN

https://www.canards.ca/recits/cote-du-pacifique/presentation-de-seeds/
https://www.canards.ca/des-nouvelles/provincial-fr/quebec-fr/15-ans-de-cartographie-detaillee-des-milieux-humides-et-de-partenariats/
https://www.ducks.ca/news/provincial/ontario/escarpment-biosphere-conservancy-and-ducks-unlimited-canada-expand-landmark-wetland-protection-near-owen-sound-with-new-benallen-nature-preserve-lands/


INVESTIR LÀ OÙ ÇA COMPTE VRAIMENT
a région des cuvettes des Prairies compte parmi les plus 
importantes aires de reproduction des canards en Amérique 
du Nord. Les choix de conservation qui y sont faits ont donc 
des répercussions qui dépassent largement les Prairies. Pour 

agir efficacement, encore faut-il savoir où les efforts déployés auront 
le plus d’effet. 

À l’Institut de recherche sur les terres humides et la sauvagine de 
CIC, l’écologiste aviaire Vanessa Harriman (droite) contribue à orienter 
ces efforts. Ses recherches visent à mieux comprendre comment les 
canards utilisent les différents habitats qui composent le paysage  
et comment les mesures de conservation peuvent favoriser leur 
reproduction.

Pour éclairer les décisions de CIC, Vanessa et son équipe combi- 
nent des décennies de recherche sur le terrain aux données les plus 
récentes sur les populations de canards, l’état des habitats et les 
progrès réalisés en conservation. Cette approche permet de repérer 
les secteurs où se concentrent les canards reproducteurs, de 

déterminer les paysages qui offrent le 
meilleur potentiel de production et 
d’évaluer comment les interventions 
de conservation peuvent améliorer  
les résultats. Le coût des différentes 
mesures est également pris en compte 
afin que les investissements soient dirigés là où ils peuvent être les 
plus efficaces.  

L’approche évolue maintenant pour intégrer d’autres dimensions, 
notamment la qualité de l’eau, le stockage du carbone et la bio- 
diversité. L’objectif est de déterminer où les interventions peuvent 
produire des résultats importants pour la sauvagine tout en 
générant des retombées plus larges pour les écosystèmes et les 
collectivités. Au cours de la dernière année, l’équipe a affiné ses 
analyses à la lumière des changements observés dans les paysages 
et des nouvelles connaissances sur la façon dont les canards 
utilisent les différents habitats.

L
our bien gérer l’eau, il faut d’abord comprendre comment 
elle circule dans le paysage. 

Une étude publiée récemment, à laquelle a participé Pascal 
Badiou, scientifique chez CIC, révèle à quel point les milieux 

humides façonnent les mouvements de l’eau dans la région des cuvettes 
des Prairies. Dans une grande partie de cette région, ils ont davantage 
d’influence sur le ruissellement annuel que les conditions climatiques 
à elles seules. L’étude a été réalisée avec Javad Rahmani et Ali Ameli, 
de l’Université de la Colombie-Britannique, ainsi qu’Irena Creed, de 
l’Université de Toronto.  

Tout dépend notamment de la quantité d’eau que les milieux humides 
peuvent encore retenir. En période plus sèche, lorsqu’ils disposent d’une 
capacité de stockage suffisante, ils contribuent à retenir l’eau dans le 
paysage. Lorsqu’ils atteignent leur pleine capacité, l’eau excédentaire 
commence toutefois à déborder. Le ruissellement demeure donc rela- 
tivement faible jusqu’à ce seuil, puis augmente rapidement une fois 
celui-ci franchi.  

Ainsi, deux épisodes de pluie comparables peuvent avoir des effets 
très différents selon la quantité d’eau déjà présente dans les milieux 
humides. S’ils peuvent encore en absorber, ils contribuent à limiter } 

les risques d’inondation en aval. S’ils sont déjà pleins, l’eau traverse le 
paysage beaucoup plus rapidement.  

L’étude met aussi en évidence le rôle des nombreux petits milieux 
humides répartis dans le paysage. Pris séparément, ils peuvent sembler 
peu importants. Ensemble, toutefois, ils peuvent stocker des volumes 
d’eau considérables, ralentir le ruissellement et contribuer à maintenir 
des conditions plus stables. 

Ces résultats apportent un nouvel éclairage sur le fonctionnement 
des systèmes hydrologiques des Prairies. Les milieux humides partici- 
pent activement à la régulation de l’eau et influencent les risques 
d’inondation, la disponibilité de la ressource ainsi que la qualité de 
l’eau. Lorsqu’ils disparaissent ou sont altérés, leur capacité à remplir 
ces fonctions diminue, ce qui rend les paysages plus vulnérables aux 
phénomènes extrêmes.  

Ces travaux montrent ainsi toute l’importance d’assurer la conservation 
des milieux humides. Leur protection constitue un moyen concret de 
renforcer la résilience des écosystèmes, des collectivités  
et des paysages exploités.

Lire l’article complet

COMMENT LES MILIEUX HUMIDES INFLUENCENT  
LE RÉGIME HYDROLOGIQUE DANS LES PRAIRIES

P

SUIVI DES CANARDS MARINS DANS UN OCÉAN EN MUTATION
L’eider à duvet est l’un des canards marins les plus emblématiques  
du Canada atlantique. Pourtant, dans certaines parties de son aire de 
répartition, ses populations ont fortement diminué au cours des deux 
dernières décennies. Plusieurs phénomènes pourraient expliquer ce 
déclin, notamment le réchauffement des océans, l’évolution des res- 
sources alimentaires ainsi que l’intensification des activités humaines 
sur les côtes et en mer. 

Pour mieux comprendre ce qui se passe, CIC travaille avec Environne- 
ment et Changement climatique Canada, le Sea Duck Joint Venture et 
plusieurs universités sur l’une des plus vastes études jamais réalisées 
sur les déplacements de l’eider à duvet. Depuis 2021, plus de 235 
femelles ont été munies d’émetteurs satellites dans l’ensemble de l’aire 

de répartition de l’espèce. À ce jour, ces dispositifs ont  
permis de recueillir plus de 500 000 données de localisation et  
de suivre plus d’un million de kilomètres de déplacements.

En combinant la modélisation des déplacements et la cartographie 
interactive, les équipes de recherche peuvent mieux cerner les habitats 
essentiels aux eiders aux différentes étapes de leur cycle annuel, qu’il 
s’agisse de la reproduction, de la migration, de la mue ou de l’hivernage. 
Ces travaux permettront également de mieux comprendre ce qui se 
cache derrière la diminution observée des populations. S’agit-il d’un 
véritable déclin du nombre d’oiseaux ou, du moins en partie, d’un 
déplacement à grande échelle de leur aire de répartition sous l’effet 
des changements climatiques et des activités humaines?
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CIC est ici pour mettre la science au service d’une conservation plus intelligente. En octobre 2025, l’Institut de 
recherche sur les terres humides et la sauvagine de CIC a lancé l’outil de cartographie et d’évaluation de la 
biodiversité des Prairies, une plateforme innovante d’aide à la décision conçue pour aider à identifier les zones  
où les efforts de conservation et de restauration peuvent apporter le plus de bénéfices à la faune. 

Conçu à partir de plus de 1,2 million d’observations d’espèces, ainsi que de données sur les habitats, le climat,  
les sols et l’altitude, cet outil modélise la répartition de 329 espèces d’amphibiens, d’oiseaux, de mammifères et de 
reptiles dans les Prairies canadiennes. Les chercheurs ont ainsi découvert que les habitats conservés ont tendance à 
abriter davantage d’espèces sauvages, tandis que les terres cultivées annuelles en abritent généralement moins. Cet 
outil accessible au public aide les décideurs et les chercheurs à identifier les zones clés pour la biodiversité et à faire 
des choix éclairés qui favorisent la santé des écosystèmes. Il s’agit là d’un exemple éloquent de la manière dont la 
science du programme CIC apporte des solutions concrètes pour la conservation sur le terrain.

Découvrez l’outil de cartographie et d’évaluation de la biodiversité

UN OUTIL INÉDIT DE BIODIVERSITÉ PREND SON ENVOL 

Nos chercheurs et notre science sont présents dans bien plus d’endroits que  
vous ne le pensez. En mettant les données en pratique, ils aident les communautés, 
les producteurs et les décideurs à comprendre le monde qui nous entoure.

CIC EST ICI 

AVEC DE RECHERCHE

https://www.nature.com/articles/s43247-026-03318-0
https://www.canards.ca/recits/iwwr-fr/quand-les-milieux-humides-regulent-le-ruissellement-dans-le-nord-des-grandes-plaines/
https://seaduckjv.org/where-have-all-the-eiders-gone/
https://seaduckjv.org/where-have-all-the-eiders-gone/
https://www.canards.ca/recits/biodiversite/un-outil-inedit-de-biodiversite-prend-son-envol/


À l’occasion du Stampede de Calgary, CIC a réuni des 
personnes issues de l’industrie, des gouvernements, du 
milieu des affaires et du secteur de la conservation lors 
de son déjeuner « Flapjacks and Flyways », organisé sur 
invitation au River Café de Calgary. Des représentants 
de divers partenaires issus de secteurs clés tels que 
l’énergie et l’agriculture se sont joints à nous pour 
explorer les avantages écologiques, économiques  
et communautaires de la conservation des milieux 
humides. Ces échanges ont permis de renforcer les 
relations avec des partenaires clés et ont ouvert la voie  
à de nouvelles possibilités. Bien plus qu’un simple 
petit-déjeuner organisé dans le cadre du Stampede, 
l’événement « Flapjacks and Flyways » a démontré  
que, lorsque CIC est présent, la conservation a sa place  
à la table des discussions et les partenariats prennent 
leur envol.

FLAPJACKS AND FLYWAYS

out au long de l’année, Canards Illimités Canada (CIC) a créé 
des occasions de dialogue entre le milieu agricole, l’industrie, 
les gouvernements et les organismes de conservation afin de 
faire progresser des solutions concrètes pour les paysages 

agricoles du Canada.
En juillet 2025, CIC et l’Institut canadien des politiques agroalimen-

taires ont organisé un forum national au marais Oak Hammock consacré 
à l’avenir des paiements liés à la conservation. Les échanges ont notam- 
ment fait ressortir l’importance de concevoir des programmes adaptés 
aux réalités du milieu agricole, qui récompensent les résultats environne- 
mentaux, favorisent une mise en œuvre à l’échelle locale et renforcent 
la confiance grâce à une meilleure gouvernance des données.  

À l’échelle nationale, CIC a poursuivi sa collaboration avec d’impor-
tantes organisations du secteur agricole et de la conservation afin de 
contribuer à définir les priorités du prochain cadre stratégique pour 
l’agriculture au Canada. L’objectif est de maintenir la santé des sols, la 
gestion responsable de l’eau, la biodiversité et la résilience au cœur 
des discussions.  

CIC a également resserré ses liens avec les gouvernements provinciaux 
grâce à des journées de représentation au Manitoba, en Saskatchewan 
et en Alberta. Ces démarches ont notamment contribué à obtenir une 
prolongation de deux ans de la politique de la Saskatchewan sur les 
terres de conservation du sud de la province, à faire progresser de 
nouvelles possibilités de partenariat en Alberta et à assurer la présence 
de CIC au comité consultatif du Manitoba sur l’eau en agriculture.

T
RÉUNIR AGRICULTURE, CONSERVATION ET 
GOUVERNEMENTS POUR FAIRE ÉVOLUER LES POLITIQUES

UNE VOIX POUR LES 
MILIEUX HUMIDES, 
LÀ OÙ SE PRENNENT 
LES DÉCISIONS 
En 2025, CIC a mis la conservation à l’ordre du jour sur 
la Colline du Parlement, en accueillant des parlementaires, 
des représentants du gouvernement et des partenaires pour 
discuter du rôle essentiel que jouent les milieux humides 
en tant qu’infrastructures naturelles. Ensemble, nous avons 
examiné comment des milieux humides sains contribuent 
à réduire les impacts des inondations, à stocker l’eau en 
période de sécheresse, à soutenir la biodiversité et à ren- 
forcer les économies locales. 

Cet événement a réaffirmé l’importance de poursuivre 
les investissements dans la conservation des habitats, les 
solutions fondées sur la nature et les programmes qui les 
rendent possibles. En mobilisant les décideurs et en plaidant 
en faveur d’une conservation fondée sur la science, CIC 
contribue à façonner des politiques et des investissements 
qui profitent à la faune, aux communautés et aux géné- 
rations futures dans tout le pays.
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Canards Illimités Canada est actif partout au Canada et sur la scène internationale, 
collabore avec les décideurs clés à tous les niveaux de gouvernement afin de promouvoir 
des solutions fondées sur la science visant à préserver, restaurer et gérer de manière 
responsable les milieux humides, les prairies et les habitats associés.

CIC EST ICI 

AVEC LE GOUVERNEMENT



Tout au long de ce rapport, vous avez pu constater que la conser- 
vation porte ses fruits. 

C’est la science qui permet d’identifier les endroits riches en bio- 
diversité et d’orienter des décisions de conservation plus judicieuses. 
Ce sont les milieux humides qui améliorent la qualité de l’eau, 
réduisent les risques d’inondation et aident les communautés à 
s’adapter aux changements climatiques. Ce sont les partenariats 
qui rassemblent les pouvoirs publics, les peuples autochtones, les 
propriétaires fonciers, les entreprises, les chercheurs et les respon- 
sables locaux pour accomplir davantage que ce qu’une seule 
organisation pourrait réaliser à elle seule. Et ce sont les personnes 
(sympathisants, bénévoles, donateurs et employés) qui s’unissent 
pour transformer un engagement commun en faveur de la conser- 
vation en un impact durable.

Ce que nous avons partagé dans ces pages démontre que la 
conservation est efficace, car elle produit des résultats concrets.  
Elle profite à la faune grâce à la protection et à la restauration des 
habitats. Elle profite aux communautés grâce à l’éducation, aux 
loisirs et à la résilience face aux changements climatiques. Elle 
profite aux producteurs en favorisant des paysages d’exploitation 
sains. Et elle profite aux générations futures en garantissant que les 
systèmes naturels dont nous dépendons restent solides et résilients.

Tout aussi important, une conservation efficace est le prisme à 

travers lequel nous racontons notre histoire. Partout au Canada, CIC 
montre que les milieux humides et les prairies ne sont pas simple- 
ment des endroits sur une carte. Ce sont des infrastructures naturelles, 
des solutions climatiques, des refuges pour la biodiversité, des salles 
de classe en plein air et des atouts pour les communautés. En parta- 
geant des exemples concrets de réussite en matière de conservation, 
nous espérons aider les autres à comprendre non seulement 
pourquoi ce travail est important, mais aussi comment il génère des 
avantages mesurables tant pour les personnes que pour la nature. 

Les défis à venir restent importants, mais les possibilités qui 
s’offrent à nous le sont tout autant. Grâce à une reconnaissance 
croissante de la valeur des milieux humides et des solutions fondées 
sur la nature, à un solide réseau de partenaires et de sympathisants, 
ainsi qu’à un engagement inébranlable en faveur d’une conservation 
fondée sur la science, CIC est bien placé pour continuer à mettre en 
œuvre une conservation efficace.

L’AVENIR DÉPEND DES 
CHOIX QUE NOUS FAISONS 
AUJOURD’HUI.

artout au pays, Canards Illimités Canada (CIC) montre 
comment la conservation profite aux communautés en 
soutenant et en mettant en place les infrastructures 
naturelles nécessaires à la qualité de l’eau, à la résilience 

climatique, à la biodiversité et à la prospérité économique. En 
collaboration avec nos partenaires (qu’il s’agisse de particuliers, 
d’organisations ou de gouvernements) nous contribuons à garantir 
que les générations futures héritent de paysages sains, productifs  
et capables de relever les défis de demain.

P
ENSEMBLE, NOUS CRÉONS  
DES PAYSAGES PLUS SAINS, DES  
COMMUNAUTÉS PLUS FORTES ET  
UN AVENIR PLUS RÉSILIENT. 
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CIC dégage des revenus grâce à quatre grandes sources de financement :

Z	 les octrois provenant de différentes administrations, comme les gouvernements fédéraux (du 		
	 Canada et des États-Unis) et provinciaux, les États américains et les municipalités, et d’autres 		
	 organisations non gouvernementales comme Ducks Unlimited, Inc. aux États-Unis;

Z	 les revenus des collectes de fonds, y compris les dons philanthropiques et les activités-bénéfice  
	 à l’échelle des communautés;

Z	financement par des partenariats non gouvernementaux, y compris des fondations;

Z	 les revenus des programmes et autres activités, dont les revenus sous forme d’honoraires de services 	
	 et les revenus auxiliaires provenant de la gestion des terres de conservation en toute propriété;

Z	 les revenus sur les placements à court et à long terme.

SOURCES DE REVENUS (MILLIONS DE DOLLARS)

APERÇU FINANCIER
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145,1TOTAL :
MILLIONS DE DOLLARS

12,9$
	 FREVENUS DES  
	 COLLECTES DE FONDS  

(EN TENANT COMPTE 
DES DONS EN NATURE)

20,5$
RECETTES DES 
PROGRAMMES

22,2$
REVENUS DE 

PLACEMENTS

54,9$
OCTROIS 
GOUVERNEMENTAUX

34,6$
PARTENARIATS NON 
GOUVERNEMENTAUX

PRIORITÉS 
DANS LA MISSION
DE CONSERVATION

109,8
TOTAL :

MILLIONS 
DE DOLLARS 4,1$ RECHERCHE  

ET ÉVALUATION

3,4$ ÉDUCATION ET 
COMMUNICATION

1,6$ RELATIONS AVEC 
L’INDUSTRIE ET LES 
GOUVERNEMENTS

TERRES RENOUVELABLES 
(ACQUISITION)1,2$

99,5$ HABITAT

En termes de bénéfices, CIC :

Z	 compte sur diverses sources de revenus;
Z	 utilise parcimonieusement ses fonds;
Z	 fait fructifier les fonds amassés;
Z	 est financièrement solide.

UTILISATION
DES FONDS

127,1
TOTAL :

MILLIONS 
DE DOLLARS

11,8$ ADMINISTRATION

5,5$ COLLECTE DE FONDS

109,8$
	 CONSERVATION 
	 (DONT LES ACQUISITIONS 

DE TERRAINS CAPITALISÉES)



Les présents états financiers condensés ne contiennent pas toutes les divulgations que requièrent les Normes comptables canadiennes pour les organismes à but non lucratif. Les lecteurs 
doivent être conscients que ces états peuvent ne pas convenir à leurs besoins. Pour en savoir plus sur la situation financière de l’organisme, les résultats des activités, les changements aux 
actifs nets et le flux de trésorerie, veuillez consulter les états financiers complets de Canards Illimités Canada en date du 31 mars 2025 et du 31 mars 2024 sur lesquels PwC a exprimé sans 
réserve son opinion dans son rapport émis le 29 juin 2026. Visitez canards.ca/rapportannuel

(EN MILLIERS DE DOLLARS)         |         AU 31 MARS 2026

	 Actifs	 2026	 2025

	 Actifs courants		

		  Encaisse	 40 826 $	 7 158 $
		  Placements à court terme	 2 919 $	 2 814 $
		  Autres actifs courants	 19 550 $	 21 559 $

			   63 295 $	 31 531 $

	 Placements	 186 239 $	 173 922 $
	 Terres conservées pour la revente	 7 892 $	 19 055 $
	 Immobilisations corporelles, net	 30 495 $	 31 348 $
	 Terres de conservation	 258 289 $	 239 530 $
	 Actif de retraite accumulé 	 7 525 $	 –

			   553 735 $	 495 386 $

	 Passif et actifs nets		

	 Comptes fournisseurs et part courante des emprunts	 15 993 $	 29 715 $
	 Produit actuel des contributions différées et des revenus	 15 115 $	 16 448 $
		  comptabilisés d’avance
	 Prestations constituées et autres avantages postérieurs à l’emploi	 11 947 $	 13 064 $
	 Apports reportés non courants et revenus comptabilisés d’avance	 14 492 $	 14 819 $

			   57 547 $	 74 046 $

	 Actifs nets qui soutiennent les activités de conservation :		

		  Fonds affectés d’origine interne	 207 798 $	 180 753 $
		  Investis dans les terrains à des fins de revente,	 277 463 $	 259 362 $
		      les immobilisations corporelles et les terres protégées		
		  Sans restrictions	 10 927 $	 (18 775 $)

			   496 188 $	 421 340 $

			   553 735 $	 495 386 $

ÉTATS FINANCIERS CONDENSÉS
DE CANARDS ILLIMITÉS CANADA

(EN MILLIERS DE DOLLARS)         |         POUR LES EXERCICES TERMINÉS LE 31 MARS 2026

	 Revenus	 2026	 2025

	 Collectes de fonds	 12 886 $	 14 507 $
	 Partenariats non gouvernementaux	 54 898 $	 36 198 $
	 Octrois	 34 557 $	 58 339 $
	 Programme et autres	 20 492 $	 17 261 $
	 Revenus de placements	 22 248 $	 17 911 $

			   145 081 $	 144 216 $

	 Dépenses	 2026	 2025

	 Programmes de conservation	 95 240 $	 103 756 $
	 Collectes de fonds	 5 451 $	 5 304 $
	 Administration	 11 783 $	 10 941 $
	 Radiation extraordinaire de comptes débiteurs	 (27 905 $)	 31 035 $

		  84 569 $	 151 036 $

	 Excédent (insuffisance) des recettes sur les dépenses de l’exercice	 60 512 $	 (6 820 $)
	 Transferts d’actifs nets non affectés	 (30 810 $)	 (24 215 $)

	 Changements des actifs nets non affectés	 29 072 $	 (31 035 $)
	 Actifs nets non affectés à l’ouverture	 (18 775 $)	 12 260 $

	 Actifs nets non affectés à la clôture	 10 927 $	 (18 775 $)

ÉTATS FINANCIERS CONDENSÉS DES REVENUS ET DÉPENSES ET CHANGEMENTS 
AUX ACTIFS NETS NON AFFECTÉS DE CANARDS ILLIMITÉS CANADA

Nous nous efforçons de gérer vos contributions de manière 
éthique et transparente. Pour plus d’informations, 
consultez notre rapport annuel en ligne.

SOMMAIRE FINANCIER
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Nous sommes extrêmement reconnaissants du soutien continu de notre communauté de conservation et des  
nombreuses façons dont il alimente nos efforts pour fournir des solutions collaboratives et innovantes qui  
profitent à la fois aux personnes et à la nature. Notre tableau d’honneur met en lumière certains groupes  
spéciaux de donateurs, notamment les membres du Conseil du président et de la Société de la plume.

Nous sommes honorés d’avoir un groupe engagé de personnes et de fondations familiales qui contribuent  
10 000 $ ou plus par année à CIC et qui sont connus sous le nom de Conseil du Président. Nous rendons  
hommage aux donateurs suivants pour leur générosité dans les années civiles 2025 ou 2026.

LE TABLEAU D’HONNEUR

LE CONSEIL DU PRÉSIDENT
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Anonyme

COLOMBIE-BRITANNIQUE

Russell Ball
Brian Lea
Ray Maher et Wendy Benyk
David J. Morrow
Tina Osen
Paul Wheeler
Barry et Nancy Wilkin

ALBERTA

Anonyme
Anonyme
Gordon et Pat Butcher
Robert Germain
Michael Halvorson
The Hunter Family Foundation
Graydon and Dorothy Morrison Fund  
	 at Calgary Foundation
Jeffrey Vincent

SASKATCHEWAN

Leverick Family Foundation, Inc. 
Wilhelm and Bernadette Mayer Fund  
	 at the Battlefords and District 		
	 Community Foundation
Murray et Alison Steffenson

MANITOBA

Anonyme
Anonyme
Anonyme
Anonyme
J.P. Bickell Foundation
David Brandt
Rob Burns et Brandice Vivier 
J.P. et Kerilee Craft
Brad Fedorchuk 
Doug Harvey and Jan Shute  
	 at GiftPack Foundation, Inc. 
Brian et Ruth Hastings
Kevin Van et Lisa Hastings
Patrick et Jennifer O’Connor
Robert et Sara Penner
Gord et Diane Peters
Chummy Plummer
The Puchniak Family

James A. Richardson
Barry et Elane Talbot
Ken et Peggy Talbot
The Talbot Family Foundation

ONTARIO

Anonyme
Anonyme
Anonyme
Anonyme
Anonyme
Anonyme
Anonyme
Anonyme
Viktor Arzethauser 
John Carrick
The Crabtree Foundation
Lois Mae Cross Fund 
	 at Acqueduct Foundation 
Tom Davidson, Jr.
Fitzhenry Family Foundation
Hodgson Family Foundation
Donald F. Hunter Charitable Foundation
John W. F. Kitchen
Ronald MacGillivray
Rob Tamblyn
Kath et Bill Troubridge
Gerald Vincent
The Willowool Foundation
Windswept Farms Fund  
	 at Acqueduct Foundation
Tod Wright

QUÉBEC

Anonyme
Roger d’Eschambault, Renée-Lou Lovell 
	 et famille
Jonathan Lefebvre
Famille Sagi
Michael Solomita et famille

NOUVEAU-BRUNSWICK

Shawn Graham et Roxanne Reeves
The McCain Foundation

NOUVELLE-ÉCOSSE

James C. Lawley

TERRE-NEUVE ET LABRADOR

Dwight Ball

ÉTATS-UNIS

Anonyme
Lane et Jackie Arthur
Barco Family Foundation
Marsha et LTC (Ret.) James R. Beck
James et Sandra Beitzel
Grant R. Brees, D.V.M.
David et Denise Bunning
Scott et Lisa Brandon
John et Joan Calder
John W. Childs
Kevin Cogan
Rich Dengler et Ann Bakey
Karl David Duex
E. Bradford duPont, Jr.
Jerry et Anne Edwards
Etsell Otto Emde, Jr.
Tom et Ora Enos
Greg et Susan Etheridge
Christopher et Katie Fowler
William Rick Fry
Dave et Marg Grohne
Dr. Gary et Janis Grover
Daniel et Linda Gruenke
John D. Gullickson
Steve et Linda Hammack
Grady et Mary Hartzog
Christopher Haugstad
Ruth A. Hoefs
Allan et Carla Hopp
Brett et Bonnie Hopponen
Robert et Michal Hornby
Philip L. Houser et Marcia A. Rossi
Arlie et Linda Howell
Greg Hunsaker
C. Ronald James
Mac et Tricia Jenkins
Thomas E. Jernigan, Jr.,  
	 The Thomas E. Jernigan Foundation
George D. Johnson III
Richard et Joyce Johnson
Denice et Robert Justus
Drew et Barbara Kavanaugh
David B. et Jennifer S. Keller
James C. Kennedy
Jarrod et Amy Kersey

Kenneth et Susan King
Susie Konkel
Luke et Sonja Laborde
Steve W. Laskey
Joanne Leubbert
Monty Lewis
Jody et Jessica Longshore
Pat et Mandy Mahan
Charles et Carol McCurdy
Nick et Kris Meissner
Laine et Amy Meyer
Lee et Lisa Mischke
Jim et Sandra Morris
Chad B. Navis
David et Jodi Nett
Jesse et Anne Neumann
Carl et Jane Pagel
Bruce et Susan Park
Michael et Kay Ptaschinski
Daniel et Linda Raduenz
James et Cynthia Reffke
Jeffrey C. Robertson
Mark J. Rosenblum
Bob et Sandra Sackett
Ron et Christen Sanders
Mark et Paulette Schlegel
Kevin P. Schleif
Todd K. Schubring 
Rex et Lori Schulz
Al et Susan Smith
Charles F. Smith, Jr.
R. Lee Smith
Bob et Kim Spoerl
Rob et Tammy Springer
Jerry et Riki Stamps
Gary et Kay Stavrum
Jasmine Steele
Scott et Kim Story
Carol Anne Sutfin
Mike Wampold
W. Elliot Warren
Kory et Leah Wendlandt
Rita M. Willits
Ward W. Willits
Richard Wise
Mark et Michelle Woodward
Mike et Michele Zarella

TERRITOIRES DU NORD-OUEST

Succession de Malcolm Stark

COLOMBIE-BRITANNIQUE

John Appleton et Mary Jane Slavin
Linda Arnold
Ian et Judy Barnett
Diane Bedford
Dwight Brainerd
Greg Brinks
Rory et Patricia Brown
Charlene Jimmo et Darin Brown
Gertie Brown
Christopher Clarkson
Shaughn et Sharon Clements
Joan Crabtree
Lloyd et Velma Derry
Ken et Jasmine Ferris
Shaun Freeman
Libby Gamble
Donald Gordon
Heather Gray
Judy D. Griffith
William Hope
Lucy Hough
Dr David et Jacqueline Howerter
Don et Lynne Hubbard
Cliff Jackman
Henry et Ina Kozler
Brian Lea
Sherry Linn
Terry et Joyce Lubzinski
Ray Maher et Wendy Benyk
D. Lorne McCulloch
John et Judith McDiarmid
Stephanie Nathan
William et Doreen Nelson
Russell Nugent et  
	 Pauline Merrell-Nugent
Pelter Family Fund through  
	 the Victoria Foundation
Wayne et Betty Pritchard
George C. et Wendy Reifel
George F. Reifel, Jr.
Ken et Rachel Risi
Alan Sanders
Greg et Marlene Sawchuck
Vicki Smith
Janice E Spencer

Gordon et Janelle Stewart
James Thorsell
Paul Usher
Katharine VanSpall
Richard Walker
Bernie Wendler
Barry et Nancy Wilkin
Succession d’Anne McClatchey
Succession d’Art Sauvie
Succession de Barry Norman Brown
Succession de Barry Stone Knapp
Succession de Charles W. Beamish
Succession de Cheryl May Hoel
Succession de Dalice Wagner
Succession de David Eugene Gulbraa
Succession de David Robert Bray
Succession de Doreen Abbott-Smith
Succession de Dr. Gary William Machan
Succession de Frederick Williams
Succession de Harold Hoey
Succession de Harry F. Gamble
Succession de J. Robin Heather, QC
Succession de Jacob Niessen
Succession de June Beaddie
Succession de Lorne Forster Swannell
Succession de Margot Messer
Succession de Mario Kohler
Succession de Marion Joan Madill
Succession de Mary Lynne Kiely
Succession de Melvin Richard Rossmo
Succession de Peter Honig
Succession de Ruth Pleasance Palmour
Succession de Spencer Rohne
Succession de Terence R. Swean
Succession de William Rudychuk
Succession de Yones Elisa Couch

ALBERTA

Ken et Jane Bailey
David et Joanne Blom
Rene Boisson
Bill Brown
Wesley et Patricia Campbell
Denis E Couturier
Ronald H. Czemeres
C. Neil et Marilyn Downey
Elke DuBois
Gordon et Doris Edwards
Fred et Ruth Estlin
Craig Martin Fessler

La Société de la plume rend hommage aux donateurs qui se sont engagés  
à inclure CIC dans leur planification successorale. Nous remercions tous  
ceux et celles qui souhaitent aussi rester anonymes.

SOCIÉTÉ DE LA PLUME

Harris Gillespie Field
Verena Fuchs
Shel Graupe
Gerta Grieve
Dr. Karla Guyn et Dr. James Devries
Jack et Katherine Hole
Lloyd et Dawn Horn
Donald R. Kolenosky
Bob et Deirdre Kozminski
Chris LaBossiere
H. Graham et Sheila LeBourveau
Kelly et Colleen Lewis
Neil Malloch
Liz Massiah
Catherine McGlashan
James et Shirley Minty
Alice Payne
Lloyd Persson
William R. Sattleger
Rose Saunders
Alan Skoreyko
Daniel M. Slaght
John et Audrey Taggart
Tony et Janet Thomsen
William G. Turnbull
John et Emma Ward
Neil White
Douglas et Joanne Zbetnoff
Succession d’Alfred John Baldwin
Succession de Barbara Dale Smith
Succession de Bruce Kendrick Daggett
Succession d’Elizabeth Maud Johnson
Succession de Florence M. Mowser
Succession de Gladys Blanche Lembicz
Succession de Herbert Stauffer
Succession d’Ian James Riddle Reath
Succession d’Irene Matilda Clarke
Succession de James Richardson Fish
Succession de John Brian Hall
Succession de Keith Clyde Brown
Succession de Mabel Pearl Yeo
Succession de Margaret Bowthorpe
Succession de Michael Brisseau
Succession de Morley John Davies
Succession de R. Brian Perry
Succession de Ralph C. Davis
Succession de Roberta Kathleen Williams
Succession de Rodney Edward Potter

Succession de Ronald Lyle Sears
Succession de Ronald Norman Ross
Succession de Shirley Ann Walkey
Succession de Terry Reindl
Succession de Walter Fryers
Succession de Walter Jenkins
Succession de William John Elliott

SASKATCHEWAN

Jeff Black
Deb Broadley
John Broadley
Peter Butt et Louise Halfe
Peter Carton
Jim et Charlene Couch
Charles et Sharon Deschamps
Kimball H. Eskowich
Robert J. Fenwick
Candace et Dr. Gordon Franke
Dennis Gauthier
John Gottschall
Marc Gurski
Shari Gurski
Dale Hillmer
Keith LePoudre
Chelsea et Adair Manz
James et Elizabeth McHattie
John R. et Joanne Messer
John Mills
Cheryl Moore
Jason Neufeld et Shannon Carson
Greg Reynar
Terry L. Reynar
Bob et Pat Rogers
Lorne Scott
Dean Smith
Stephen Smulan et Yueh Chun Lee
Barbara et Dale Sutherland
Fred et Anita Wagman
Bruce et Fern Walker
Roger Weldon
Succession de Bernice M. Fox
Succession de Donald George  
	 Macintosh Mollard
Succession de Dwayne Kuzenko
Succession d’Elsie Ilene Scherle
Succession de Gary M. Houston
Succession de Herbert C. Moulding
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PRINCIPAUX DONATEURS
C’est avec honneur et fierté que nous rendons hommage à ce groupe de donateurs dévoués  
qui ont versé 5 000 dollars ou plus à Canards Illimités Canada au cours de l’exercice 2026.
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Succession de Lillian Chabun
Succession de Sharon E. Butterfield
Succession de Walter Boxrud
Succession de Walter Hodgins

MANITOBA

Mike et Diane Anderson
Richard Andrews
Harla Dee Henry Barbieri
David Brandt
Ashley Earlene Bruce
Jeffrey Bruce
Tim et Rhonda Cameron
Gloria Cardwell-Hoeppner
Kathryne Cardwell
Mike et Pat Conchâtre
J.P. et Kerilee Craft
Denis J Devos
Wayne Russell Doherty
Ric et Tannis Esquivel
Jette Fowler
Gary Garrioch et Elizabeth Palmer
David Greenwood
F. Patrick Healey
Gordon and Jean Jack Family Donation
Kim Jasper
Elizabeth Wilson et Bruce Jasperson
Barry J. Konzelman et  
	 Margaret A. Katzeley
Perry et Elaine Kon
Laurence Lampert
Michael Leech
Horst Lingies
T. Maconachie
Clyde R. McBain
Kevin et Colleen McFadden
Kaylee Mestdagh
Ron G. Miller
Lynnette Milton
Patrick et Jennifer O’Connor
Darrell Ostrowski
Ken Oswald
Leigh Patterson
Robert et Sara Penner
James A. Richardson
Marilyn Robinson
Ben Russenholt
Mauri M. Rutherford
Marcy Sullivan
Brian Summer
Heidi et Simon Thomas
Lawrence M. et Carole Trush
Tom Van Tighem
Norman Walker
Succession d’Anna Dorothea Kohler
Succession de Charles Eber Douglas
Succession de Dale A.G. Parkinson FCA
Succession de Dennis Wayne Tracy
Succession de Dorothy Share
Succession d’Esther Pearl Kissick
Succession de Harold Medland
Succession de Jorg Kunter
Succession de Joyce A. Dugan

Succession de Kenneth  
	 Hammond Redshaw
Succession de Mary Campbell
Succession de Peggy Lucille Williams
Succession de Peter Fast
Succession de Phyllis Cora Creedon
Succession de Pier Luigi Tolaini
Succession de Ruth Elizabeth Dale
Succession de William Thomas Kirk

ONTARIO

Diana Barr
Donald et Rosabel Beamish
Tim Binch
James P. Brady
Kyle Breault
Philip A Burrett
Tom Davidson, Jr.
Gail DeWachter
Richard DeWachter
Aida Diodos
Ray et Diane Doucette
Gary et Marilyn Down
Aaron et Michelle Everingham
Scott et Carol Fortnum
Jamie et Sherry Fortune
Michael et Yvonne Fuller
Gary et Lori-Anne Giacomuzzo
Gerald et Margaret Gilroy
Dr. Mark et Betty Gloutney
Dr. Brian Gray
Rudy G. Haggeman
Rick et Helen Haigh
Keith Douglas Ray Heasler
Gilbert Henderson
Philip Holst
Christopher E. Horne
Tina et Ian Hurst
Richard Ingwersen
Brian et Colleen Johnson
Dr Jerome Katchin
Herbert et Jeannette Kebbel
Jeff et Marna Krete
Wayne Latta
Robert Leask
Gord et Betty Lehman
Dave et Lynette Mader
Barry et Joanne Martin
Vernon Mason
Peter McCann
Jamieson McGee
Lois Phyllis May Meiler
Barbara, Jillianne et Scott Mepsted
Akiel Merchant
Dr. George M. Merry
Robert et Jean Oliver
Douglas Puffer
Tony Redpath et Allison McGreer
Louise Renwick
Blair et Sharon Richardson
Rick Robb
Andre O. Rochon
Mearl W Rooney Jr

Seth R. Rootham
Jannis Roy
Kenneth Rosin
Peter Solis, en memoire de  
	 Stephanie Stowe
Lynn Stankie
The Tamblyn Family
Donald et Ruth Taylor
William et Dale Walker
Dave et Donna Wardle
Greg et Sandra Weeks
Donna Whatley
Gail Williams
Michael et Cathy Wilson
Tom et Pat Worden
Tod Wright
Succession d’Alfred Muir Palk
Succession d’Anna Georgina Bowles
Succession de Barbara Kell
Succession de Bessie Evans
Succession de David Rafal
Succession de Deanna Isobel Neal
Succession de Delmer Jubenville
Succession de Diane Beamish
Succession de Donald Keith Kowal
Succession de Reed Elwyn  
	 Edward Dawkins
Succession d’Eleanor Joan Pittman
Succession de William McDougall
Succession d’Eugene Gordon Cook
Succession d’Evelyn Catherine Tucker
Succession de Felicia Nagata
Succession de Fiena Ann Rice
Succession de George McDonald Craib
Succession de Gertrude Rachel McKee
Succession de Gordon M. Henderson
Succession de James A. Robinson
Succession de Jean Schaefer
Succession de John B. Benson
Succession de John Kyle Best
Succession de Kenneth Ross McQuarrie
Succession de Louise Gendron
Succession de Marie Bonderski
Succession de Michael DuBroy
Succession de Michael V. Young
Succession de Brian Whatley
Succession de Robin Darryl Clarke
Succession de William F. Schaefer, Sr.
Succession de Bernd A. Wings
Succession de Gene Manion
Succession d’Ian D .MacPherson
Succession de James L Ross
Succession de Warren E. Meiler
Succession d’Allyn Karoline Bentley
Succession de Nitetis Austin
Succession de Norman Frank Sherwood
Succession d’Olive May Wilson
Succession de Perry Meunier
Succession de Raymond Mackie
Succession de Richard Estcourt Holland
Succession de Robb Warren Hindson
Succession de Robert Francis Myers
Succession de Robert Honsberger
Succession de Robert James Marshall

Succession de Roland Bodington Dodwell
Succession de Ronald A. Wagner
Succession de Sheila Sloan
Succession de Shelley Rice
Succession de Sylvia A. Brady
Succession de Thomas Roger Gledhill
Succession de Wayne Lloyd Furry
Succession de Wayne Mepsted
Succession de William Rak

QUÉBEC

Éric Bergeron
Pierre Darisse
Roger d’Eschambault et Renée-Lou Lovell
Jean Fortier
Robert et Audrey Kenny
James Madon
Clément Massé
Eric Mueller et Janice O’Dette
Pierre Ouellet et France Baillargeon
Jean (John) Picard
Patrick Plante
Sébastien Rioux
Famille Sagi
Michael Solomita
Paul St-Georges
Yvan Turmel
Succession de Jacques Mathieu
Succession de Régis Audet
Succession de Jacques Béïque
Succession de Lucienne Morissette

NOUVEAU-BRUNSWICK

Stuart E. Blair
Deanne et Gerry Drouillard
Malcolm Dunfield
Jean Gass
Geoffrey Harding et Mary Ann Stevens
Kevin Harris
Michelle Harvey-Larsen
John W Johnston
Anthony Little
Douglas MacDonald
Shawn Graham et Roxanne Reeves
Stephen R. Tonning
Succession de Corinne Jean
Succession de D. Archibald
Succession de Donald Michael Biddington
Succession de James A Hill
Succession de Lois Estabrooks

NOUVELLE-ÉCOSSE

Heidi Byrne
Grenville et Gail Jones
James C. Lawley
Dr. Thomas Lawrence
Peter W. Vissers
Succession de Gerald Arthur Francis
Succession de Michael Byrne 
Succession de Muriel Frances Milne

SOCIÉTÉ DE LA PLUME

LE TABLEAU D’HONNEUR
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ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD

Pat et Mike Conchatre
Tom Duffy et Cindy Condon-Duffy
Ken et Deborah Elliott
Mike et Jackie Podger

TERRE-NEUVE ET LABRADOR

Paul et Nancy Hickey
Dean Hynes
Succession de Robert Ward Skinner

ÉTATS-UNIS

Michael J. Behunin
Paul Boehne et Renée Coxen
Corinne Bruyere
James Cerza
Thomas Colligan
Daniel F. DeLawyer
Jared et Alicia DuCote
Cynthia K. Edwards
Elliott et Patricia Gassner
Dr. Gary et Janis Grover
Sue et Eric Hansen

Grady C. Hartzog
M. et Mme. Richard Johnson
Monty Lewis
Charles et Joanne Lobdell
Woody et Gretchen Lovelace
Shannon et Kim Meadors
David W. Morrison
Joey Nicosia
Thomas J O’Connor III
Rodney et Marlene Planck
Ronald et Frances Rich
Jasmine Steele
Barry E. Wood

Donald et Alexandra Young
Succession d’Archie J. Walker Jr.
Kyle J Woodward

INTERNATIONAUX

Succession d’Ita Stemp
Succession de Thomas Tano Forbes

COLOMBIE-BRITANNIQUE

Aqueduct Foundation
Russell Ball
BC Hydro – Head Office
Burnaby/Tri-Cities Chapter Advisory Board 
Columbia Basin Trust
Habitat Conservation Trust Foundation 
HUB International
Brian Lea
Ray Maher et Wendy Benyk
David J. Morrow
The Nature Trust of British Columbia
Tina Osen 
The Pera Giving Foundation
Polar Park Investments, Ltd.
Paul Wheeler
TD Friends of the Environment 		
	 Foundation – Burnaby/Tri-Cities 		
	 Chapter Advisory Board
Barry et Nancy Wilkin

ALBERTA

Alberta Ecotrust Foundation
Alberta Innovates
Antelope Creek Ranch
Beef Cattle Research Council
Gordon et Pat Butcher
Calgary Chapter – Pheasants Forever 		
	 Canada Society
Carthy Foundation
ECO Canada
Edmonton Community Foundation
Robert Germain
Michael Halvorson
The Hunter Family Foundation
InnoTech Alberta, Inc.

Sally Kucher-Johnson
Leta Gene Eisert Miquelon Lake 
	 Wildlands Sanctuary Fund
Graydon and Dorothy Morrison Fund  
	 at Calgary Foundation
Northern Alberta Institute of Technology 
Nutrien Ag Solutions (Canada), Inc.
Ovintiv
Patagonia Elements, Inc.
Plains Midstream Canada
PPI Management, Inc.
The Ken & Peggy Talbot Family Community 	
	 Fund at the Place2Give Foundation 
TC Energy
Joe and Nancy Thompson Family Fund
Andre Tremblay
University of Alberta – Financial Services 
Jeffrey Vincent
Weyerhaeuser Company Limited

SASKATCHEWAN

Jim et Charlene Couch et famille
Leverick Family Foundation, Inc.
Wilhelm and Bernadette Mayer Fund 
	 at the Battlefords and District 		
	 Community Foundation 
Murray Steffenson
Water Security Agency – Moose Jaw

MANITOBA

Anonyme
Anonyme
Assiniboine Credit Union
Merle Balsillie
David Brandt
Rob Burns et Brandice Vivier

Canada Life
Cargill Limited Headquarters
Cenovus Energy, Inc. – Minnedosa
City Collections and Bailiff Service, Inc.
J.P. Craft
Craft Financial Group
Department of Education  
	 and Advanced Learning
DU Environmental Education Fund, 		
	 through The Winnipeg Foundation
Brad Fedorchuk
Government of Manitoba
Doug Harvey et Jan Shute,  
	 via GiftPact Foundation Inc.
Brian et Ruth Hastings
Interlake Community Foundation
Kinsmen Club of Winnipeg
Manitoba Crop Alliance
Manitoba Habitat Conservancy
Patrick et Jennifer O’Connor
Robert et Sara Penner
Gord et Diane Peters
Chummy Plummer
The Puchniak Family
James A. Richardson
Richardson Foundation, Inc.
Talbot Family Foundation
TD Friends of the Environment 		
	 Foundation – Winnipeg Chapter
Kevin Van et Lisa Hastings
The Wawanesa Mutual Insurance Company

ONTARIO

Anonyme
Viktor Arzethauser
Bank of Montreal
J.P. Bickell Foundation

Bruce Power Limited
John Carrick
Congregation of the Sisters of St Joseph
Conservation Ontario
The Crabtree Foundation
Lois Mae Cross Fund  
	 at Acqueduct Foundation
Allan Day
Jane Day
Discovery Porcupine
Fitzhenry Family Foundation
Gore Mutual Insurance Company
Government of Canada
Greenbelt Foundation
Phil Holst
Donald F. Hunter Charitable Foundation
Infrastructure Canada 
Invasive Species Centre
John W.F. Kitchen
W.C. Kitchen Family Foundation
Ronald MacGillivray
McDonalds Canada
Microsoft Canada, Inc.
Minimax Express Transportation, Inc.
Michael Nadler
Nature Conservancy of Canada – Toronto 
New Gold, Inc.
Northbridge General  
	 Insurance Corporation 
George Nutter
Ontario Land Trust Alliance
Ontario Power Generation
Pickering Gun Club
Project Learning Tree
PromoScience/NSERC
RBC Foundation
The Southbeach Foundation
The Tamblyn Family Foundation



COMITÉ DE DIRECTION

Patrick O’Connor
Président d’assemblée

Shawn Graham
Président

Andre Tremblay
Vice-président

Tom Davidson Jr.
Sécrétaire

Joseph Mazon
Trésorier

Pat Kehoe
Chef de la direction

COLOMBIE-BRITANNIQUE

Ray Maher
Greg Sawchuck 
Nancy Wilkin

ALBERTA

Jack Hole 
Bruce Tetz
Andre Tremblay

SASKATCHEWAN

Grant Devine
John Eagle
Bryan Leverick
Katherine Marthens

MANITOBA

Rob Burns
J.P. Craft
Kevin McFadden
Ron Miller
Hugh Moncrieff

Patrick O’Connor
Rob Penner
Sara Penner

ONTARIO

Tom Davidson, Jr.
Philip Holst
Fawn Jackson
Cassidy Morgan
Alex Ocsai

QUÉBEC

Vincent Bernier
Sébastien Charbonneau
Roger d’Eschambault
Dany Renauld
Elias Retsinas
Alain Sagi
Michael Solomita

NOUVEAU-BRUNSWICK

Shawn Graham
Kevin Harris

NOUVELLE-ÉCOSSE

James Lawley
Mark Maddox

TERRE-NEUVE
ET LABRADOR

Dwight Ball

ÉTATS-UNIS

Mikkel Anderson	
Paul Boehne	
Kathleen Christian	
Grady Hartzog, Jr.	
Rogers Hoyt, Jr.	
Ed Kircher	
Monty Lewis
Joseph G. Mazon
Joseph Nicosia
Rex Schulz

Chuck Smith
Robert Spoerl
Jasmine Steele
Joseph Trujillo

DIRECTEURS HONORAIRES

Mel F. Belich, c.r.
David C. Blom
Peter D. Carton
James E. Couch
C. Neil Downey
Malcolm M. Dunfield
John C. Eaton
Jack H. Hole
Duncan M. Jessiman
John D.  McDiarmid
John R. Messer
George C. Reifel
Dr. Duncan W. Sinclair
William G. Turnbull
Tom Worden 
G. Tod Wright

DIRECTEURS ÉMÉRITES

Paul R. Bonderson, Jr.
Ross E. Gage
Ronald J. Hicks
D. Gavin Koyl
Graham LeBourveau, FCA
W. Bruce Lewis
James D. MacDonald
Barry H. Martin
David McCoy
Travis G. Peckham
G. David Richardson
Roland E. Rivalin, c.r.
Gilles Rivard, c.r.
Mauri M. Rutherford
Terry Sparks
John D. Woodward

VICE-PRÉSIDENT  
EXÉCUTIF ÉMÉRITE

D. Stewart Morrison

ÉQUIPE DE DIRECTION

Pat Kehoe
Chef de la direction

Paul Thoroughgood
Chef de la conservation par interim

Janine Massey
Cheffe des communications  
et du marketing

Sally Guarino
Cheffe des finances

Nicole Chammartin 
Cheffe du développement et du 
développement durable

Melanie McKague
Avocate générale et directrice de  
la gouvernance et de la gestion  
des risques

Neil Richard
Directeur national de planification 
d’entreprise, installations et gestion 
de projets

Notre équipe de direction réunit un éventail de citoyens engagés provenant de partout en Amérique du Nord. Aux côtés de milliers 
de bénévoles, de donateurs généreux et de partenaires fidèles, Canards Illimités Canada (CIC) poursuit son parcours inspirant, porté par  
un personnel passionné et guidé par son conseil d’administration. Composé de professionnels élus et de philanthropes, notre conseil  
d’administration met son expertise au service d’un engagement commun : la conservation des milieux humides. En étroite collaboration  
avec le chef de la direction, Pat Kehoe, il contribue à définir et à concrétiser la mission et le plan stratégique de l’organisation.

CONSEIL D’ADMINISTRATION 
ET DIRECTION

3130

Kath et Bill Troubridge
TD Friends of the Environment Foundation
The University of Toronto
WCPD Foundation
Weston Family Foundation
Wildlife Habitat Canada
The Willowool Foundation
Windswept Farms Fund 
	 at Acqueduct Foundation
Tod Wright

QUÉBEC

Department of Canadian Heritage
Roger d’Eschambault, Renée-Lou Lovell 	
	 et famille 
Fondation de la faune du Québec 
Fondation de Gaspe Beaubien
Fondation les Roses de l'Espoir
Jonathan Lefebvre
MFSTRATÉGIK, Inc.
Nature Action Québec, Inc.
Power Corporation of Canada
Alain Sagi
Michael Solomita et famille

NOUVEAU-BRUNSWICK

Beale & Inch Construction, Ltd.
Delco Forest Products
Shawn Graham et Roxanne Reeves 
Kevin et Marilyn Harris
Irving Oil
The McCain Foundation

NOUVELLE-ÉCOSSE

Acadia University
Clean Foundation
Dalhousie University
James C. Lawley
Markie Bus Tours
MEOPAR
Nova Scotia Crown Share Land Legacy Trust
TD Friends of the Environment 		
	 Foundation – Nova Scotia

ÎLE-DU-PRINCE-ÉDOUARD

P.E.I. Wildlife Conservation Fund

TERRE-NEUVE ET LABRADOR

Dwight Ball

ÉTATS-UNIS

Anonyme
Anonyme
A Friend of Ducks Unlimited
Ariel Alonso
Will B. Amick
Mikkel R. Anderson et Peggy Sundstrom
Arrow Electric, Inc.
Hank et Jan Baldwin

Barco Family Foundation
Bass Pro Shops and Cabela’s 
	 Outdoor Fund
Marsha et LTC (Ret.) James R. Beck
James et Sandra Beitzel
Mike et Susan Bell
Chuck et Kathryn Berrier
Gregory et Alicia Bird
Bruce Blease
William et Erin Bouthillier
Peter Bovenzi
Scott et Lisa Brandon
Grant R. Brees, D.V.M.
David et Denise Bunning
Danel et Dr. Doug Burch
Eddie Burchett
Jim et Marcy Calaway
John et Joan Calder
Mike et Robbi Carey
Ken et Kristin Carroll
Tab et Debbie Casper
John W. Childs
Scott V. et Michelle Christensen
Steve et Kathy Christian
Coast Runner Outfitters
Kevin Cogan
Randy Dahl
Shawn de Cento
Davidson Family Foundation, Inc.
Daniel DeLawyer
P.J. et Theresa Demarie
Rich Dengler et Ann Bakey
Tripper et Emily Dickson
Dow Chemical Company Foundation
Troy et Tara Dubois
Karl David Duex
E. Bradford duPont, Jr.
Trevor Durkalski
Ward et CiCi Ebersole
Bill et Debora Ebert
Tim et Stephanie Edmondson
Alan et Karen Ellis
Etsell Otto Emde, Jr.
Greg et Susan Etheridge
Henry W. Field et Sandra Gamble
Mike Fisher
Robbie Fleener
Christopher et Katie Fowler
Dennis et Nina French
William Rick Fry
Tracie et Dr. Rance M. Gamblin
Brian et Cheryl Garrels
Henry et Leta Gaulden
Philip Gbur
Harvey et Merrie Glowaski
Stefan et Jean Golicz
Kathleen et Gary Hall, Sr.
Joe Greve
Tommy et Pam Griffin
Dave et Marg Grohne
Dr. Gary et Janis Grover
John D. Gullickson
Steve et Linda Hammack

Robert Hammond
Mark et Carol Harris
Grady et Mary Hartzog
Christopher Haugstad
Ellen et John C. Hazlett II
Dallas et Jackie Hempstead
Jason et Elizabeth Hill
Ruth A. Hoefs
Philip L. Houser et Marcia A. Rossi
Steven Hubacher et Kelly Wynn
Lyndon et Janyce Ibele
Harlan E. Irvine
Tripp James
Jim et Maryann Jankowski
Ken et Cheryl Jansa
Mac et Tricia Jenkins
Thomas E. Jernigan, Jr., The Thomas  
	 E. Jernigan Foundation
Galen et Marsha Johnson
George D. Johnson III
Richard et Joyce Johnson
Denice et Robert Justus
Steve et Lisa Kass 
Drew et Barbara Kavanaugh
David B. et Jennifer S. Keller
J.C. Kennedy Foundation, Inc.
Junior et Bonnie Kerns
Ed et Ann Kirk
Tim et Jolene Kneeland
David et Laura Kudej
Dr. Tim et Jacqueline Kuntz
Luke et Sonja Laborde
Chip Lacey
Joanne Leubbert
Monty Lewis
J. David Lortscher, Jr.
Douglas et Tamara Losee
Michael L. Luecht
Jeff et Penny Maletzke
Charles et Carol McCurdy
David McKeone
Gregory et Marsha Meissner
Nick et Kris Meissner
Alex Mereness et Dee Carver
Laine et Amy Meyer
Lee et Lisa Mischke
John L. Morris
Chad B. Navis
David et Jodi Nett
Jesse et Anne Neumann
Joey Nicosia
Chad et Amanda Noonkester
David et Krista Norton
The Ocean Foundation
Julian et Haley Ottley
Bruce et Susan Park
Connie S. Parker
Matthew et Laura Patterson

Tony et Benita Paul
Brian et Karen Pellish
Bill et Jannine Pennell
James P. et Doreen Pienkowski
Ryan et Catherine Power
Prairie Limits Outfitters
Michael et Kay Ptaschinski
Daniel et Linda Raduenz
Jeff Razwick
Randy Reynolds et Wendy Bechtel
Jack Riesselman et Patricia Neifert
Riverside Club Company
Roberts Family, LLC
Jeffrey C. Robertson
Eric et Sharon Rose
Mark J. Rosenblum
Ron et Christen Sanders
Mark et Paulette Schlegel
Kevin P. Schleif
Doug et Linda Schoenrock
Kris et Dan Schulz
Rex et Lori Schulz
Sitka Gear
Al et Susan Smith
Charles F. Smith, Jr.
R. Lee Smith
Richard B. et Donna M. Smith
Bob et Kim Spoerl
Rob et Tammy Springer
Gary et Kay Stavrum
Jasmine Steele
Jason et Kimberly Stewart
Ryan et Jessica Steptoe
Todd et Jeannie Stoa
Scott et Kim Story
Joey et Jena Stough
Paul et Suzanne Sullivan
Carol Anne Sutfin
David et Karen Takes
Terry et Liz Thomas
Dr. Vance et Jana Thompson
John et Judy Tomke
Martin et Inez Tunon
Sam Walker
Michael et Kim Wallace
Mike Wampold
Paul et Kathleen Warren
Waterfowl Research Foundation, Inc.
Anthony et Amy Williams
Rita M. Willits
Ward W. Willits 
Richard Wise
Mark et Michelle Woodward
Michael et Bonnie Woodward 
Frank et Donna Youdelman
Jan Young

PRINCIPAUX DONATEURS

LE TABLEAU D’HONNEUR
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